Rezerves dalu shema
Cxema 3anyvactei

RIPZAGIS
MANA OUNCKOBAA

TYP

IE-5107G3

43 | DIN 6799-RS7
44 | DIN933 5.8VZ M6x20
45 | |E-5107-0000-003

Gredzens (KonbLio)
Bultskruve ﬁom
Paplaksne (lllaii6a)

Zagripa (MunbHbli anck)

*— Elektroniskais bloks tiek uzstadits saskana ar impotrtétajvalsts prasibam.

ONEeKTPOHHBIN 6GNOK yCcTaHaBNMBAETCSt COrMacHO TPeGOBaHWIA CTpaHbl-uMnopTepa.

Electronic control can be used in conformity with the specific demands of the importer country.
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Atloks (Pnaneu)

Die elektronische Einheit wird entsprechend den Anforderungen des Importlandes eingebaut.

Uzmanibu! Remontdarbus, izmainu ievieSanu un rokas elektrisko instrumentu
izmeginaSanu veiciet vajadziga tehniska limeni, ieverojiet droSibas tehnikas
prasibas atbilstosi EN un citiem atseviskas valstis speka esoSiem normativiem

dokumentiem.

Paturam sev tiesibas ienest izmainas. Miisu raZojumi tiek pastavigi pilnvei-
doti atbilstosi musdienu tehnikas attistibas limena prasibam. Tapéc mes pat-

uram sev tiesibas ienest izmainas.

BHumanue! PeMOHTHble PabOTbl, BHECEHWE W3MEHEHWA W WCMbITaHUE Py4HbIX
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB  BLINONHAITE HA NOMKHOM TEXHW4ECKOM YPOBHE,
coGnionaiiTe Tpe6oBaHnA no TexHike GesonacHoctu cornacHo EN, TOCT wnpyrux,
NIEWCTBYIOLIUX B OTAENbHbIX CTPHAX HOPMATUBHbIX JOKYMEHTOB.

(Ocrasnifnem 3a 00OV NPaBO Ha BHECEHNWE W3MEHEHUH. Hawwn W3nenua NoCToAHHO
MPUBOAATCA B COOTBETCTBUE C TPEOOBAHWAMU COBPEMEHHOTO YPOBHA PasBUTUA

TEXHUKI. 03TOMY Mbl 0CTaBnAEM 3a COBOI NPaBO Ha BHECEHUE 1I3MEHEHMIA.

Beachten: Instandsetzung, Anderungen und Priifung von handgefiihrten
Elektrowerkzeugen sind
Sicherheitsvorschriften nach EN, DIN und weitere in den einzelnenL&ndern

fachgerecht

gliltige Vorschriften sind einzuhalten.

Anderungen vorbehalten. Unsere Erzeugnisse werden stets dem heutigen
technischen Stand angepaBt. Deshalb behalten wir uns Anderungen vor.

durchzufihren. Die

must be observed.

to alter data and specifications.

Attention! Power tools repair, modification and testing must be carried out
according to the generally recogn|zed_eng|neer_|ngb|p : . S .
accordance with EN and other regulations applicable in individual countries

ractice. Safety notes in

Modifications reserved. Our products are constantly modified to meet the
requirements of modern technical standards, therefore we reserve the right



